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Seguranca e cuidado
com o ecra

Seguranca

Risco de choque elétrico ou

incéndio!

* Nunca exponha a televisdo a chuva ou
dgua.

* Nunca coloque recipientes com liquidos,
como jarras, perto da televisdo. Se forem
derramados liquidos na sua televisao,
desligue-a imediatamente da tomada elétrica.
Contacte o Cuidado ao consumidor da
Philips para que a sua televisdo seja verificada
antes de voltar a utilizar.

» Nunca coloque a televisdo, o controlo
remoto ou as pilhas perto de chamas vivas
ou fonte de calor; incluindo a luz solar direta.

* Para evitar o perigo de incéndio,
mantenha sempre velas ou outras chamas
afastadas da televisdo, do controlo remoto e
das pilhas.

* Nunca insira objetos nas entradas de
ventilagdo ou em outras aberturas na
televisdo.

* Quando a televisdo esta girada, certifique-
se de que ndo é exercida tensdo no cabo
elétrico. A tensdo no cabo elétrico pode
soltar as ligacdes e provocar um arco.

* Para desligar a televisdo da corrente
elétrica, deve desligar a ficha da televisdo.
Quando desliga da corrente, puxe sempre
pela ficha e nunca pelo cabo. Certifique-se de
que tem sempre pleno acesso a ficha, ao
cabo elétrico e a tomada elétrica.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

* Nunca exponha o controlo remoto ou as
pilhas a chuva, dgua ou calor excessivo.

* Evite exercer forca nas fichas elétricas.
Fichas elétricas soltas podem provocar arco
ou incéndio.

Risco de ferimentos ou danos a
televisao!

* S30 necessdrias duas pessoas para elevar
e transportar a televisdo, que pesa mais de
25 kg (55 Ibs).

* Quando monta a televisdo no suporte,
utilize apenas o suporte fornecido. Aperte
bem o suporte a televisdo. Coloque a
televisdao numa superficie plana e nivelada
que possa suportar o peso combinado da
televisdo e do suporte.

* Quando monta a televisdo na parede,
utilize apenas um suporte de montagem na
parede que suporte o peso da televisdo. Fixe
o suporte de montagem na parede numa
parede que suporte o peso combinado da
televisdo e do suporte de montagem. A TP
Vision Europe B.V. ndo se responsabiliza por
a montagem na parede indevida, que possa
resultar em acidente, ferimentos ou danos.

* Se tiver de guardar a televisdo, desmonte
a base da televisao. Nunca coloque a
televisdo de costas com o suporte instalado.

* Antes de ligar a televisdo a corrente
elétrica, certifique-se de que a tensdo elétrica
coincide com o valor impresso na parte
traseira da televisdo. Nunca ligue a televisdo a
uma tomada elétrica com uma tensdo
diferente.

* Partes deste produto podem ser feitas de
vidro. Manuseie com cuidado para evitar
ferimentos e danos.

Risco de ferimentos a criangas!

* Siga estas precaugdes para evitar que a
televisdo caia e provoque ferimentos a
criangas:

* Nunca cologue a televisdo numa
superficie coberta por um tecido ou outro
material que possa ser puxado.

* Certifique-se de que nenhuma parte da
televisdo fica suspensa na extremidade da
superficie.

* Nunca coloque a televisdo num movel
alto (como uma estante) sem ancorar o
mdvel e a televisdo a parede ou a um
suporte adequado.

» Eduque as criangas sobre os perigos de
treparem para cima do mobilidrio para



chegarem a televisdao ou aos seus controlos.

Risco de ingestao das pilhas!

» O produto/controlo remoto pode conter
uma pilha tipo botdo, que pode ser ingerida.
Mantenha a pilha sempre fora do alcance das
criancas!

Risco de sobreaquecimento!

* Nunca instale a televisio num espago
fechado. Deixe sempre um espaco de pelo
menos 10 cm (4 polegadas) em redor da
televisdo para ventilagdo. Certifique-se de
que os cortinados ou outros objetos nunca
tocam nas ranhuras de ventilacdo da
televisdo.

Risco de ferimentos, incéndio ou

danos ao cabo de alimentacio!

* Nunca coloque a televisdao ou quaisquer
objetos em cima do cabo elétrico.

* Desligue a televisdo da tomada elétrica
e da antena em caso de
tempestades.Durante tempestades, nunca
toque em nenhuma parte da televisao, do
cabo elétrico ou do cabo da antena.

Risco de danos auditivos!

* Evite utilizar auscultadores ou auriculares
com elevados volumes ou durante perfodos
de tempo prolongados.

Baixas temperaturas

* Se a televisdo for transportada a
temperaturas inferiores a 5 °C (41 °F),
desembale a televisdo e aguarde até que a
temperatura da televisdo atinga a
temperatura ambiente antes de ligar a
corrente elétrica.

Cuidado do ecra

* Evite imagens estdticas o maximo
possivel. As imagens estdticas sdo imagens
que permanecem no ecra durante longos
periodos de tempo. Exemplo: menus no ecr3,
barras pretas e exibicdo da hora. Se tiver de
utilizar imagens estédticas, reduza o contraste
e a luminosidade do ecrd para evitar danificar
O ecra.

* Desligue a televisdo antes de limpar.

* Limpe a televisdo e a estrutura com um
pano suave e humedecido. Nunca utilize
substancias como dlcool, quimicos ou
produtos de limpeza domésticos na televisdo.

* Risco de danificar o ecrd da televisao!
Nunca toque, empurre, esfregue ou bata no
ecrd com qualquer tipo de objeto.

* Para evitar deformacdes e desvanecer da
cor, limpe as gotas de dgua assim que
possivel.

* Nota: As imagens estdticas podem
resultar em danos permanentes ao ecra da
TV.

» Nao exiba imagens estdticas no ecrd LCD
durante mais de duas horas, pois pode
resultar em imagens fantasma. Para evitar isto,
reduza a luminosidade e o contraste.

* Ver programas nos formatos 4:3 durante
longos periodos de tempo pode deixar
tragos diferentes nas extremidades direita e
esquerda do ecrd, assim como ao longo das
bordas da imagem. Evite utilizar este modo
durante longos periodos de tempo.

* Exibir imagens estdticas de jogos de video
ou computadores durante um longo periodo
de tempo pode resultar em imagens
posteriores parciais e o surgimento de
imagens fantasma provocadas pelo queimar
do ecrd. Reduza a luminosidade do ecrd e o
contraste devidamente quando utiliza a TV
desta forma.

* As imagens fantasma, imagens posteriores
parciais e outros tragos que possam surgir no
ecrd da TV como resultado do acima
indicado ndo estdo cobertas pela garantia.



CONFIGURACAO
INICIAL

Leitura de seguranga

Leia as instru¢des de seguranca antes de
utilizar a TV. Em Help (Ajuda), aceda a Safety
and Screen care (Seguranca e cuidado com
o ecri).

Instrugoes de instalagao do
suporte da TV e montagem na
parede

Instalagao do suporte da TV

Pode encontrar as instru¢des sobre como
instalar o suporte da TV no Guia de inicio
rdpido que vem junto com a caixa de cartdo,
quando desembala a TV. No caso de ndo
saber onde estd o seu Guia de inicio rdpido,

pode transferido a partir de www.philips.com.

Utilize o nimero do tipo do produto na TV
para procurar o Guia de inicio rdpido a
transferir.

Instrugoes de montagem na parede

A suaTV estd preparada para um suporte
de montagem na parede em conformidade
VESA (vendido em separado).

Utilize o seguinte cédigo VESA quando
adquirir o suporte de montagem na parede.

Para fixar devidamente o suporte, utilize os
parafusos com o comprimento indicado no
esboco.

Dicas: Esta imagem serve apenas para
referéncia.

Tenha em atencdo, o "L" significa a
espessura de VESA.

32PHS4001 / 32PHT4001:

VESA MIS-F 200x100mm, M4x25mm.

42PFS4012 / 43PFS4001 / 43PFT4001 /
49PFS4001 / 49PFT4001:

VESA MIS-F 200x300mm.

Lado superior Méx43mm.

Lado inferior Mé6x28mm.

32PHS4012:

VESA MIS-F 100x100mm, M4x23mm.

43PFS4012:

VESA MIS-F 400x200mm.

Lado superior Méx45mm.

Lado inferior M6x23mm.

50PFS4012/12:

VESA MIS-F 200x200mm.

Lado superior Méx45mm.

Lado inferior Méx23mm.

Cuidado:

A montagem da TV na parede requer
aptiddes especiais e sé deve ser realizada por
pessoal qualificado. A montagem da TV na
parede deve cumprir as noras de seguranca,
de acordo com o peso da TV. Leia também
as precaucdes de seguranca antes de
posicionar a TV.

A TP Vision Europe B.V. ndo se
responsabiliza por a¢des imprdprias da
montagem da televisdo, que possam resultar
em acidente, ferimentos ou danos.

Dicas sobre a colocacao

* Posicione a TV afastada da luz solar
direta.

* Posicione a TV a 15 cm da parede.

* A distancia ideal para ver TV é 3 vezes o
tamanho da diagonal do ecrd. Quando
sentado, os seus olhos estarao nivelados com
o centro do ecra.

Cabo elétrico

* Insira a ficha elétrica na tomada por
completo.

« Certifique-se de que a ficha na tomada
elétrica fica sempre acessivel.

¢ Dicas: Se ndo utilizar a TV durante um
longo perfodo de tempo, desligue da
corrente elétrica.



Cabo da antena

* Insira a ficha da antena firmemente na
tomada ANTENA na parte traseira da TV.

* Pode ligar o seu préprio sinal da antena a
partir de um sistema de distribuicdo de
antena. Utilize um conector de antena RF IEC
coaxial de 75 Ohm. Utilize esta ligacdo da
antena para sinais de entrada DVB-T e DVB-
C.

Prato satélite

Para modelos PHS e PFS.
Fixe o conector de tipo F de satélite a
ligacdo de satélite SAT na traseira da TV.

Ligar os seus dispositivos

Sobre a ligagao
Guia de conectividade

Ligue sempre um dispositivo a TV com a
maéxima qualidade de ligacdo possivel. Utilize
também cabos de boa qualidade para
garantir uma boa transferéncia de imagem e
som. Se precisar de ajuda para ligar varios
dispositivos a TV, pode visitar o guia de
conectividade de TV Philips. O guia oferece
informagdo sobre como ligar e que cabos
usar Visite www.connectivityguide.philips.com.

Porta da antena

Se tiver uma Set-top-box (um recetor
digital) ou gravador, ligue os cabos da antena
para transmitir o sinal da antena através da
Set-top-box ou gravador antes de entrar na
TV. Desta forma, a antena e a Set-top-box
podem enviar possiveis canais adicionais para
o gravador para gravar

Portas HDMI
=)

BlurayDisc

Qualidade HDMI

Uma ligagdo HDMI tem a melhor qualidade
de imagem e de som. Utilize um cabo HDMI
para o sinal de TV.

Para melhor transferéncia da qualidade do
sinal, utilize um cabo HDMI de alta velocidade
e ndo utilize um cabo HDMI com tamanho
superiora 5 m.

HDMI MHL

A ligacdo HDMI 3 na TV tem HDMI MHL
(Mobile High-Definition Link).

Nota: 32PHS4012: A ligagdo HDMI 2 na TV
tem HDMI MHL (Mobile High-Definition
Link).

HDMI CEC-Easylink

EasyLink: Com Easylink, pode operar um
dispositivo ligado com o controlo remoto da
TV, EasyLink utiliza HDMI CEC(Consumer
Electronics Control/controle de eletrénicos
de consumo) para comunicar com os
dispositivos ligados. Os dispositivos devem
suportar HDMI CEC e devem ser ligados
com uma ligagdo HDMII.



Configurar EasyLink: ATV vem com
Easylink ligado. Certifique-se de que todas as
definicdes HDMI CEC estdo devidamente
configuradas nos dispositivos EasyLink ligados.
O EasyLink pode n3o funcionar com
dispositivos de outras marcas.

HDMI CEC em outras marcas: HDM| CEC
em outras marcas: A funcionalidade HDMI
CEC tem diferentes nomes em diferentes
marcas. Alguns exemplos sdo: Anynet, Aquos
Link, Bravia Theatre Sync, Kuro Link, Simplink
e Viera Link. Nem todas as marcas sdao
totalmente compativeis com EasyLink.

Exemplos de marcas registadas HDMI CEC
sdo dos respetivos proprietdrios.

Operar dispositivos: Operar dispositivos.
Pode operar um dispositivo ligado a HDMI e
definido com HDMI CEC das ligagdes daTV.
Prima MENU para aceder ao menu principal
e selecione DEFINICAQ, prima OK para
aceder ao menu de configuragdo, no ecrd
prima A/Y para selecionar HDMI CEC.
Prima OK para aceder ao submenu,
selecione controlo CEC para ligar e pode
ajustar estas opgdes.

Ligar ou Desligar Easy-Link: Aceda ao
menu de configuracio, no ecrd prima A/Y
para selecionar HDMI CEC. Prima OK para
aceder ao submenu, selecione controlo CEC
para ligar ou desligar.

Controlo remoto Easy-Link: Se pretender
que os dispositivos comuniquem mas nao
quer opera-los com o controlo remoto da TV,
pode desligar em separado o controlo
remoto Easy-Link.

Pode controlar vérios dispositivos com
conformidade HDMI-CEC com o controlo
remoto da sua TV.

No menu configuragdes, selecione
Controlo remoto EasylLink e selecione
desligado.

DVI para HDMI
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Se continuar a ter um dispositivo com
apenas uma ligacao DVI, pode ligar o
dispositivo a qualquer ligagado HDMI com um

adaptador DVI para HDMI.

Utilize um adaptador DVI para HDMI se o
seu dispositivo sé tiver uma ligagdo DVI.
Utilize uma das ligagdes HDMI e adicione um
cabo Audio E/D a entrada de Audio para
som, na traseira da TV.

Prote¢iao contra copia

Os cabos DVI e HDMI suportam HDCP
(High-bandwith Digital Content
Protection/Protecdo de conteldo digital em
alta largura de banda). HDCP é um sinal de
protecdo contra cépia que impede a cdpia
do conteddo de um disco DVD ou disco Blu-
ray. Também referido como DRM (Digital
Rigital Management/Gestdo de direitos
digitais).

Y Pb Pr - Audio LR

O video composto CVBS é uma ligacdo de
alta qualidade. Perto do sinal CVBS estd o
Audio esquerdo e direito para o som.

COMPONENT

©

AUDIO-L AUDIO-R

Y Pb Pr

O componente de video € uma ligacdo de
alta qualidade. A ligagdo YPbPr pode ser
utilizada para sinais de TV de alta definicdo
(HD).

Mini-YPbPr

Utilize o cabo mini-YPbPr para fazer a
ligagdo. Faga combinar as cores dos
conectores YPbPr (verde, azul, vermelha) com
as fichas do cabo quando faz a ligagdo.

Utilize um cabo cinch de Audio E/D se o
seu dispositivo também tiver som.

CVBS-Audio L R

O video composto CVBS € uma ligacdo de
alta qualidade. Perto do sinal CVBS estd o
Audio esquerdo e direito para o som.



Otico de saida audio (SPDIF-OUT)

Otico de saida de dudio é uma ligacdo de
som de alta qualidade. Esta ligagdo Stica
suporta 5.1 canais de dudio. Se o seu
dispositivo, tipicamente um cinema em casa
(HTS/cinema doméstico) ndo tiver ligagdo
HDMI ARC, pode utilizar esta ligagdo com a
ligacdo Otica de saida dudio em HTS. A
ligacdo dStica de salda dudio envia o som da
TV para o HTS.

Pode premir a tecla MENU para aceder ao
menu principal e selecionar SOM, prima OK
para aceder ao submenu e no ecrd, prima
A /V para selecionar Modo SPDIF prima a
tecla /P> para ajustar as op¢des, como
PCM, Auto, Desl.

CAM de interface comum
Cl+
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Esta TV estd pronta para Acesso
condicional ClI.

Com Cl+ pode ver programas HD
superiores, como filme e transmissées
desportivas em direto, oferecidas pelos
transmissores de TV digital na sua regido.
Esses programas estdo codificados pelo
transmissor de TV e descodificados com um
mddulo Cl+ pré-pago.

Contacte o seu fornecedor de TV digital
para obter mais informagdes sobre os
termos e condicoes.

CAM

Inserir um mdodulo CAM.

Desligue a TV antes de inserir um CAM.

Utilize CAM para o método correto de
insercdo. A insercdo incorreta pode danificar
o CAMeaTV.

Utilize a ranhura da interface Cl na TV para
inserir o cartdo CAM.

Com a frente do cartio virada para si, insira
cuidadosamente o CAM o médximo possivel.

Deixe sempre o cartdo na ranhura.

Pode demorar alguns minutos antes de
CAM ser ativado. Remover CAM vai
desativar o servico de transmissao na TV.

Se CAM tiver inserido e as taxas de
subscricdo estiverem pagas, (0 método de
ligacdo pode diferir) pode ver a transmissdo
de TV. O CAM inserido é exclusivamente
para asua V.

Set-top box-STB

Digital Receriver Set Box

Utilize Antena 2 para ligar a antena a Set-
top box (um recetor digital) e a TV.

Perto das ligagSes da antena, adicione um
cabo HDMI para ligar a Set-top box 4 TV.

Standby Automatico

Se utilizar apenas o controlo remoto da
Set-top box. Faca isto para evitar que a TV
entre em standby automaticamente apds um
perfodo de 5 horas sem premir qualquer
tecla no controlo remoto da TV.

Para definir Repouso automadtico, prima
MENU e selecione Hora e prima entdo OK.

TIME (Hora) > Auto Standby (Repouso
automatico) e defina a barra deslizante para
desligado.



Recetor por satélite

Statellite Receriver

Ligue o cabo do prato da antena ao
recetor por satélite.

Perto das ligagdes da antena, adicione um
cabo HDMI para ligar a Set-top box & TV.

Standby Automatico

Se utilizar apenas o controlo remoto da
Set-top box. Faca isto para evitar que a TV
entre em standby automaticamente apds um
perfodo de 5 horas sem premir qualquer
tecla no controlo remoto da TV.

Para definir Repouso automdtico, prima
MENU e selecione Hora e prima entdo OK.

TIME (Hora) > Auto Standby (Repouso
automatico) e defina a barra deslizante para
desligado.

Sistema de cinema em casa
Ligue com HDMI ARC

Home Theatre
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HDMI
(ARC)

Use um cabo HDMI para ligar um Sistema
de Cinema em Casa (HTS) aTV. Pode ligar
uma Philips Soundbar ou um HTS com leitor
de discos integrado.

HDMIARC

A ligacdo HDMI 1 na TV possui HDMI ARC
(canal de retorno de dudio). Se o dispositivo,
normalmente um  (HTS), também tiver uma
ligagdo HDMI ARC, ligue ao HDMI 1 nesta

TV.Com a ligagdo HDMI ARC, n3o precisa
ligar o cabo de dudio extra que transmite o
som da imagem da TV para o HTS. A ligacao
HDMI ARC combina ambos os sinais.

Sincronizagio dudio para video (sync)

Se o som ndo coincidir com o video no
ecrd, pode definir um atraso na maioria dos
Sistema de Cinema em Casa com um leitor
de discos para combinar o som com o video.

Ligar com HDMI

Use um cabo HDMI para ligar um Sistema
de Cinema em Casa (HTS) aTV. Pode ligar
uma Philips Soundbar ou um HTS com leitor
de discos integrado.

Se o Sistema de Cinema em Casa nio tiver
ligagdo HDMI ARC, adicione um cabo dudio
Stico (Toslink) para enviar o som da imagem
TV para o Sistema de Cinema em Casa.

Sincronizagio audio para video (sync)

Se o som ndo coincidir com o video no
ecrd, pode definir um atraso na maioria dos
Sistema de Cinema em Casa com um leitor
de discos para combinar o som com o video.

Leitor de disco Blu-Ray

Utilize um cabo HDMI de alta velocidade
para ligar o leitor de disco Blu-Ray a TV.

Se o leitor de disco Blu-Ray tiver EasyLink
HDMI CEC, pode operar o leitor com o
controlo remoto daTV.

Leitor de DVD

Utilize um cabo HDMI para ligar o leitor de
DVD aTV.

Se o leitor de DVD tiver EasyLink HDMI
CEC, pode operar o leitor com o controlo
remoto daTV.

Consola de jogos

HDMI: Para melhor qualidade, ligue a
consola de jogos com um cabo HDMI de alta
velocidade a TV.

Y Pb Pr- Audio L R: Ligue a consola de
jogos com um cabo video componente (Y Pb
Pr) e adicione um cabo de dudio E/D para
ter som para aTV.

CVBS- Audio L R:Ligue a consola de jogos
aTV com um cabo composto (CVBS) e cabo
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de dudio E/D paraaTV.

USB flash drive

Pode ver fotos ou reproduzir a sua mdsica
e videos ao ligar um dispositivo USB flash
drive.

Insira um USB flash drive a uma das ligagao
USB naTV com aTV ligada.

ATV deteta a flash drive e mostra uma
janela a perguntar se pretende pesquisar a
USB flash drive.

Se a pergunta desaparecer, pode premir a
tecla SOURCE, selecionar MULTIMEDIA e
premir OK para aceden

Computador

Pode ligar o seu computador a TV e utilizar
aTV como um monitor de PC.

Com HDMI

Utilize um cabo HDMI para ligar o
computador aTV.

Com DVI para HDMI

Como alternativa, pode utilizar um
adaptador DVI para HDMI para ligar o PC a
HDMI e um cabo dudio E/D (mini-tomada
3,5mm) a AUDIO IN L/R na traseira da TV.

ComVGA

Ligue a tomada PC IN (HD15-HD15) a
porta VGA, na parte traseira da TV. Ligue
entdo oc abo de dudio para ter som em PC-
AUDIO.

Auscultadores

Pode ligar uns auscultadores a porta
HEADPHONE na parte traseira da TV. Prima
+/- no controlo remoto para ajustar o
volume.

Interface USB

Insira um dispositivo de armazenamento
USB a interface USB daTV. Prima SOURCE
para entrar no menu de inser¢do do sinal,
prima a tecla A/V¥ para selecionar
MULTIMEDIA(MULTIMEDIA). Prima OK
para aceder a USB multimédia.

Nota:

1.A funcao USB suporta ficheiros de
FOTO/MUSICA/FILME/TEXTO. O formato

do dispositivo USB sé pode ser sistema
FAT/FAT32.

2. Quando a corrente de uma porta USB
ligada a um dispositivo externo excede os
500mA, isto ird provocar danos a TV.

3. Quando o dispositivo USB estd a
funcionar, n3o o remova. Isso ird danificar o
sistema da TV ou o dispositivo USB.

Ligar

Ligar/ Desligar, Standby

Ligar

Antes de ligar a TV, certifique-se de que a
corrente elétrica é estdvel. Quando aTV estd
ligada a corrente elétrica a luz indicadora de
energia acende-se. Se a TV tiver um
interruptor "@", prima "I' para ligar a e prima
"O" para desligan

Quando o indicador de energia se acender,
prima a tecla“O" no controlo remoto ou no
painel de controlo da TV para ligar.

Standby

Quando aTV estd a funcionar, prima n(he
para colocar aTV em modo standby.

Desligar

Para desligar aTV por completo, prima o
interruptor ou desligue a ficha e o indicador
de energia desliga-se. Se ndo utilizara TV
durante um longo periodo de tempo,
desligue da corrente elétrica.

Teclas na TV

Se tiver perdido o controlo remoto ou as
pilhas estiverem gastas, pode fazer operagdes
bdsicas na TV.

Veja os botdes de controlo abaixo:
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32PHS4001/32PHT4001/42PFS4012

43PFS4001/43PFT4001/49PFS4001/49PFT4001

74 AN
[«El — CH + - a+ ([l)il‘
lT i E— —— T Tl

1 2 3 4 5

1.SOURCE ( B ): Exibe a lista de
entrada do sinal.

2.CH-/CH+ (— CH +): Altera para o
canal anterior/seguinte.

3.VOL-/NVOL+ (— .1 +):
reduzir/aumentar o volume.

4.MENU ( BB ):liga/desliga o menu
principal.

5.0 Ligar e desligar a TV, para desligar a
corrente, desligue o cabo elétrico da ficha.

32PHS4012
[TETTT]

F | —

g
7

7y 0 N

Right—t(e>1— Left

v

Rocker button combination

Down key(optional)

Tecla de combinagdes de botoes oscilante

(opcional):

Prima OK em oscilante:

(1). Depois de ligar a TV, em funcionamento
de menu sem OSD, prima o botao
oscilante OK para exibir o menu, que
inclui 4 opg¢des: Menu, Entrada, Ligar; Sair.

Durante a operacdo do menu, prima OK
em oscilante para confirmar a operagio,
a funcdo é a mesma ao premir [OK] no
controlo remoto.

(2).No menu de entrada ndo USB,
mantenha premido OK rocker 2 seconds
to return to previous page.

(3). No menu de entrada USB, mantenha
premido OK oscilante durante 2
segundos para exibir o menu “Fonte de
entrada” no ecrd.

Mover o botdo oscilante para a

Esquerda/Direita:

(1). No funcionamento do menu sem OSD,
mova o botdo oscilante para a
esquerda/direita para Reduzir/Aumentar
o volume, a funcdo € igual a premir a
tecla [VOL+]/[VOL-] no controlo
remoto.

(2). No funcionamento do menu OSD, mova
o botdo oscilante para a
Esquerda/Direita para ajustar o valor
andlogo do item selecionado, a fungdo é
igual a premir a tecla [ <4]/[®] no
controlo remoto.

Mover o botdo oscilante para Cima/Baixo:

(1). No funcionamento do menu sem OSD,
mova o botdo oscilante para Cima/Baixo
para selecionar o canal, a fungdo € igual a
premir a tecla [CH+]/[CH-] no controlo
remoto.

(2).No funcionamento do menu OSD, mova
o botdo oscilante para cima/baixo para
selecionar os itens de ajuste, a funcdo é
igual a premir a tecla [A])/[ VY] no
controlo remoto.

50PFS4012

0 o

ﬂ | I

1) @@ Tecla Menu: Prima esta tecla para
exibir o menu configurar. No funcionamento
do menu OSD, prima esta tecla para voltar



ao menu anterior.

2) O Standby: Para ligar a televisdo ou
voltar a colocar em Standby.

3) Tecla de combina¢des de botdes
oscilante:

OK em oscilante: Prima o botdo oscilante
para entrar no menu de sele¢do de entrada;
no funcionamento do menu OSD, prima o
botdo oscilante para confirmar a operagao,
com a mesma funcdo que a tecla [OK] no
controlo remoto.

Mover o botdo oscilante para cima/baixo:
O ndmero do canal aumenta/diminui; no
funcionamento do menu OSD, mova o botdo
oscilante para cima/baixo para selecionar os
itens de ajuste, a fungdo € igual a premir a
tecla [A]/[¥] no controlo remoto.

Mova o botdo oscilante para a
esquerda/direita: tecla reduzir/aumentar
volume; no funcionamento do menu OSD,
mova o botdo oscilante para a
esquerda/direita para ajudar o valor andlogo,
com a mesma funcdo que a tecla [ €])/[P]
no controlo remoto.

Controlo remoto

1. Visao geral das teclas (série 4001)
No topo

SETUP
3 4 o (T 5

FORMAT

1. 0 Standby/Ligar:

- Para ligar a televisdo ou voltar a colocar
em Standby.

2. Teclas de reproducdo

B, << > >

- Teclas de atalho no modo USB: STOP,
PAUSE, REWIND, START, FAST
FORWARD (parar, pausa, retroceder, iniciar,
avancar rapido).

3. §= TV GUIDE

- Um acesso imediato ao guia de
programas televisivos.

- A disponibilidade do guia de programas
eletrénico (EPG) depende dos transmissores
ou operadores.

4. ®A gravar

- Para gravar o programa televisivo, prima
® (Gravar) no controlo remoto.

- Para agendar uma gravacao de um
programa televisivo futuro, prima TV GUIDE
(guia TV) e selecione o programa de TV que
pretende gravar. Prima (Gravar) no controlo
remoto para definir a agenda de gravagio.

5. FORMAT

- Exibe o formato da imagem.

6. & SETUP

- Prima esta tecla para exibir as opgdes de
configuragdo. Pode ajustar as definicdes
conforme pretender.

No meio

1 SOURCE 4

OPTION

CHLIST

1. MENU

- Liga/desliga o menu.

2. [i] NnFO

- Exibe a informacao do programa (quando
disponivel).



3. O BACK

- Volta ao canal anterior.

4, SOURCE

- Para abrir ou fechar o menu Entrada - a
lista de dispositivos ligados.

G

5. = OPTION

- Selecione um item das opg¢des de
configuracdo para a TV.

6. OK

- No modo menu: confirmar a entrada ou
selecdo.

7. bV == = Seta/ Teclas de navegagao,
para navegar para cima, baixo, esquerda ou
direita.

8. G‘l EXIT
- Prima esta tecla para sair do menu.

9, CH LIST

- Pesquisar pela lista de canal.

No fundo

2 ABC

DEF 3

4 3 4 GHI 5 akL MNo B

8 uv  wxvz9

1. CH-/CH+

- Para passar ao canal anterior/seguinte na
lista de canais. Para abrir a pagina
anterior/seguinte em Texto/Teletexto.

2. Volume -/+

- Ajustar o nivel de volume.

30 e — — Teclas coloridas

- A fungdo do botdo segue as instru¢des no
ecra.

4. Teclas numéricas (0~9)

- Selecionar um canal ou valor.

5. SUBTITLE

- Exibe a informacdo das legendas quando

disponiveis.
6. "6 Mudo
- Para silenciar ou restaurar o som.
7. TEXTO
- Para abrir ou fechar o Texto/Teletexto.

2. Visao geral das teclas (série
4012)
No topo

1.0 Standby/Ligar:

- Para ligar a televisdo ou voltar a colocar
em Standby.

2.Teclas de reprodugdo
B, < > >

- Teclas de atalho no modo USB: STOPR
PAUSE, REWIND, START, FAST FORWARD
(parar, pausa, retroceder, iniciar, avangar
rapido).

3. 1= TV GUIDE

- Um acesso imediato ao guia de
programas televisivos.

- A disponibilidade do guia de programas
eletrénico (EPG) depende dos transmissores
ou operadores.

4. ® A gravar

- Para gravar o programa televisivo, prima
® (Gravar) no controlo remoto.

- Para agendar uma gravacao de um
programa televisivo futuro, prima TV GUIDE
(guiaTV) e selecione o programa de TV que
pretende gravar. Prima (Gravar) no controlo
remoto para definir a agenda de gravagao.

5. B FORMAT

- Exibe o formato da imagem.

6. # SETUP

- Prima esta tecla para exibir as op¢des de
configuracdo. Pode ajustar as defini¢des
conforme pretender.
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OPTIONS

-—
=
=

. A

- Liga/desliga o menu.

2. @ INFO

- Exibe a informagdo do programa (quando
disponivel).

3. D BACK

- Volta ao canal anterior.

4, w3 SOURCES
- Para abrir ou fechar o menu Entrada - a
lista de dispositivos ligados.

L

5. == OPTIONS

- Selecione um item das op¢des de
configuragdo para aTV.

6.OK

- No modo menu: confirmar a entrada ou
selecdo.

7. 0V == gt/ Teclas de navegaco,
para navegar para cima, baixo, esquerda ou
direita.

. W 7

- Prima esta tecla para sair do menu e de
DTV.

9. = LIST

- Pesquisar pela lista de canal.
== leclas coloridas

- A funcdo do botdo segue as instrugdes no
ecra.

No fundo

10, e o—

SUBTITLE

, =8

+-

- Para passar ao canal anterior/seguinte na
lista de canais. Para abrir a pagina
anterior/seguinte em Texto/Teletexto.

- Ajustar o nivel de volume.

3.Teclas numéricas (0~9)

- Selecionar um canal ou valor.

4, SUBTITLE

- Exibe a informacdo das legendas quando
disponiveis.

5.

- Para silenciar ou restaurar o som.

6. TEXTO

- Para abrir ou fechar o Texto/Teletexto.

Sensor IR

A TV pode receber comandos de um
controlo remoto que usa IR (Infravermelhos)
para enviar comandos. Se utilizar esse tipo de
controlo remoto, mantenha-o perto da TV e
certifique-se de que direciona o controlo
remoto para o sensor infravermelhos na
frente da TV.

Certifique-se de que o campo de visdo
entre o controlo remoto e a televisdo ndo
estd bloqueado por mobilidrio, paredes ou
outros objetos.

Pilhas

1. Deslize a porta das pilhas na direcdo
mostrada pela seta.

2. Insira duas pilhas tipo AAA-LR03-1,5V
no controlo remoto, certifique-se de que as
extremidades + e - das pilhas alinham
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corretamente.
3. Reposicionar a tampa das pilhas.

Limpeza

O seu controlo remoto possui um
revestimento resistente a riscos.

Limpe a televisdo e a estrutura com um
pano suave e humedecido. Nunca utilize
substancias como élcool, quimicos ou
produtos de limpeza domésticos na televisdo.

Canais de TV

Lista de canais

Sobre lista de canais

Ap6Ss a instalagdo de um canal, todos os
canais surgem na lista de canais. Os canais
sdo exibidos com o seu nome, caso esta
informacdo esteja disponivel.

Existe uma lista de canais, com todos os
canais instalados. S pode filtrar esta lista para
mostrar canais de TV ou apenas canais de
rddio.

Com uma lista de canais selecionada, prima
atecla A/V para selecionar um canal e
prima OK para ver o canal selecionado. Pode
subir ou descer de canais nessa lista, quando
utiliza a tecla CH-/ CH+.

Estagoes de radio

Se estiver disponivel transmissao digital, as
estacdes de rddio digital sdo instaladas
durante a configuracdo. Mude para um canal
de rddio como muda um canal de TV.

Abrir uma lista de canal

Para abrir a lista de canal atual..

Prima SOURCE para alterar para o modo
TV (DTV ou ATV).

Prima a tecla LIST para abrir a lista de
canais atual.

Prima novamente a tecla LIST para fechar a
lista de canais.

Filtrar uma lista de canal
Pode filtrar uma lista com todos os canais.
Pode definir a lista de canais para mostrar

apenas canais de TV ou apenas canais de
radio.

Para definir uma lista de filtro com todos os
canais.

1. Enquanto vé um canal de TV.

2. Prima a tecla /P> para selecionar uma
lista.

3. Pode selecionar ALL (TUDO), DTV ou
ATV, HD, lista de Rddio, etc.

Ver canais de TV

Sintonizar um canal

Para ver canais de TV, prima SOURCE para
mostrar o menu do sinal. Pode selecionar
Satélite, DTV, ATV e premir OK para aceder.

Mudar de canal

Para mudar de canal, prima a tecla CH-
/CH+.

Se souber o ndmero do canal, digite o
ndmero no canal atual de TV e a TV muda
automaticamente para o ndmero do canal
que digitou.

Canal anterior

Para voltar a mudar para o canal
anteriormente sintonizado, prima a tecla
BACK para voltar ao canal anterior

Canal de radio

Se estiver disponivel transmissdo digital, as
esta¢des de rddio digital sdo instaladas
durante a configuragdo. Mude para um canal
de rddio como muda um canal de TV.

Sobre mover canais

1. Enquanto vé TV, prima a tecla MENU e
selecione CANAL, prima OK para aceder.

2. No menu de canal, selecione Editar canal
e prima OK para aceder a lista de canais.

3. Na lista de canais, pode premir a tecla
A/V para selecionar o canal, prima entdo a
tecla no controlo remoto para mover o
canal e prima a tecla A/V para mover.

4. Prima OK para confirmar

Bloquear um canal

Bloquear e desbloquear um canal

Para evitar que as criangas vejam um canal
ou um programa, pode bloquear canais ou
bloquear um programa com classificagdo de
idade.

Pode bloquear um canal para evitar que as
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criangas o vejam. Para ver um canal
bloqueado, terd de inserir o cédigo de
bloqueio. Nao pode bloquear programas de
dispositivos ligados.

Para definir bloquear canal

1. Enquanto vé os canais de TV, prima
MENU e selecione LOCK (BLOQUEAR).
Prima entdo OK para aceder.

2. Insira o cédigo no sistema de bloqueio
para registar, selecione bloquear canal e
prima OK para aceder a lista de canais.

3. Prima a tecla A/V para selecionar o seu
canal e prima a tecla == no controlo
remoto para bloquear o canal. Prima
novamente a tecla === para desbloquear o
canal.

Instrugdo parental

Para evitar que as criangas vejam um
programa nao adequado a sua idade, pode
utilizar o Controlo parental.

Alguns transmissores digitais possuem
classificagdo de idade nos seus programas.
Quando a classificacdo de idade de um
programa € igual a ou superior a idade que
configurou como a classificagdo de idade para
a sua crianga, o programa serd bloqueado.

Para definir classificacdo de idade..

1. Enquanto vé os canais de TV, prima
MENU e selecione LOCK (BLOQUEAR).
Prima entdo OK para aceder.

2. Insira o cédigo no sistema de bloqueio
para registar, selecione Parental Guidance
(Controlo parental) e prima OK para aceder.

3. Prima a tecla /P para selecionar a
classificacdo de idade.

A TV ird pedir o cddigo para desbloquear o
programa. Para alguns
transmissores/operadores, a TV sé blogueia
programas com uma classificacdo de idade
superior.

Canais favoritos

Sobre Canais favoritos

Pode criar uma lista de canal favorito que
apresente apenas os canais que quer ver.
Com a lista Canais favoritos selecionada, sé
ird ver os seus canais favoritos quando
percorrer os canais.

Criar uma lista de Favoritos

1. Enquanto vé TV, prima a tecla MENU e

selecione CANAL, prima OK para aceder.

2. No menu de canal, selecione Editar canal
e prima OK para aceder a lista de canais.

3. Na lista de canais, pode premir a tecla
A/V para selecionar o canal, mantenha
premida a tecla no controlo remoto
para definir o seu canal favorito e mantenha
novamente premida a tecla
cancelar.

4. Prima BACK para voltar ao canal atual.

para

Pode manter premida a tecla
mostrar a lista Favoritos.

Renomear canal

1. Enquanto acede a um canal ATV, prima a
tecla MENU e selecione CANAL, prima OK
para aceder.

2. No menu de canal, selecione Editar canal
e prima OK para aceder a lista de canais.

3. Pode premir atecla A/V para

para

selecionar o seu canal, prima a tecla e== no
controlo remoto para renomear o canal.

4. Prima OK para confirmar o nome do
canal.

Abrir o menu canal

Prima a tecla MENU no controlo remoto e
prima /P para selecionar CHANNEL
(canal) no ecré. Prima entdo OK para entrar
no menu de canal.
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Canal

Instalacao de canal-Antena,
Cabo

Atualizar canais

Pesquisa de canal

Antes de ver os programas na TV tem de
pesquisar os programas (Nota: Certifique-se
de que a antena estd devidamente ligada
antes de pesquisar).

Sintonizacao automatica

Prima a tecla MENU para aceder ao menu
principal, selecione CHANNEL (canal) e
prima OK para aceder ao menu do canal.
Selecione Auto Tuning (sintonizar auto) e
prima a tecla P> para abrir as op¢des de
sintonizagdo. Pode premir a tecla A/V para
ajustar estas op¢des e premir OK para
comegar a pesquisar.

Sintonizagdo manual da ATV

Selecione CHANNEL (canal), prima OK
para aceder ao menu canal, selecione ATV
Manual Tuning (Sintonizacdo manual da ATV)
e prima P> para aceder ao submenu. Pode
premir a tecla A/V¥ para selecionar o item
para definir e prima <€/ para ajustar as
op¢des de pesquisa dos canais manualmente.

Sintonizagao manual DTV

Selecione CHANNEL (canal) e prima OK
para aceder ao menu canal. Selecione DTV
Manual Tuning (sintonizar DTV manual) e
prima /P para selecionar o canal. Prima
OK para comecar a pesquisar.

Instalagao de canal-Satélite

Ver canais por satélite

Prima a tecla MENU no controlo remoto e
prima A/V para selecionar CHANNEL
(canal) no ecra. Prima entdo OK para entrar
no menu de canal.

Instalagdo de canal por satélite

Antes de ver o canal por satélite, tem de
instalar o mesmo. Esta TV tem um recetor
satélite DVB-5/S2 integrado. Ligue o cabo a
partir da sua parabdlica diretamente a TV.
Use um cabo coaxial adequado para ligar a

parabdlica. Certifique-se de que a sua
parabdlica estd perfeitamente alinhada antes
de iniciar a instalac3o.

Para instalar um canal por satélite...

1. Prima SOURCE e selecione Satélite,
prima entdo OK para aceder ao sinal por
satélite.

2. Prima MENU e selecione Canal, prima
entdo OK para aceder ao menu de canais.

3. Selecione Sintonizar auto e prima OK
para aceder ao menu Config. sintonizar. Pode
premir a tecla A/V para selecionar Pafs,
Satélite, Modo pesq., Tipo canal, Servico; e
prima /P para ajustar estas op¢des; prima
entdo OK para comecar a sintonizar.

4. A TV vai procurar os satélites disponiveis
no alinhamento da sua parabdlica. Isto pode

Demorar alguns minutos. Quando a
sintonizagdo estiver concluida os canais serdao
guardados na lista de canais. Pode premir CH
LIST no controlo remoto para mostrar esta
info.

Dicas: Prima MENU para sair de sintonizar.

Editar canal

Selecione CANAL, prima OK para aceder
ao menu de canal, selecione Editar canal,
prima OK para aceder a lista de canais, prima
A/V para selecionar o item que pretende
editar. Pode selecionar as teclas coloridas
para editar os programas com as dicas no
ecra.

Eliminar: Prima a tecla e No controlo
remoto para eliminar o canal selecionado.

Mover: Prima a tecla no controlo
remoto para destacar um canal e prima
A/V para mover, prima entdo para
confirmar o local.

Ignorar: Prima a tecla == no controlo
remoto para ignorar o canal, e prima
novamente a tecla === para cancelar.

Favorito: Mantenha premida a tecla
no controlo remoto para definir o seu canal
favorito e mantenha novamente premida a
tecla para cancelar.
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Lista de agenda

Selecione CHANNEL (canal) e primas OK
para aceder ao menu canal. Selecione
Schedule List (lista de agenda) e prima OK
para ver a informacdo na lista de agenda ou
lista de gravacdo (apenas disponivel no modo
DTV).

Informacao do sinal
Selecione CHANNEL (canal) e prima OK
para aceder ao menu canal. Selecione Signal

information (informacdo do sinal) e prima
OK para ver a informagdo do sinal (apenas

disponivel no modo DTV).

Informacgao CI

Selecione CHANNEL (canal) e prima OK
para aceder ao menu canal. Selecione Cl
information (informagdo Cl) e prima OK para

ver a informagdo Cl (precisa do médulo Cl
CAM).

Atualizar software(OAD)

Selecione Desl. ou Lig.

Config. prato

Instalagao manual

Prima A/V para selecionar Config. Prato e
prima OK para aceder a instalagdo manual de
canal por satélite.

Adicionar um satélite

No menu Config. Prato, prima a tecla </p»
para destacar a coluna esquerda, do meio ou
direita. Quando o satélite estd destacado,
pode premir EXIT para voltar ao menu
anterior.

1. Prima a tecla no controlo remoto
para aceder ao menu Adicionar.

Nome do satélite: Prima a tecla de
navegagdo P> para aceder a pagina renomear.
Utilize as teclas de navegagdo para definir um
novo nome completo.

Diregao de longitude: Prima a tecla de
navegacdo /P> para selecionar a opgao
pretendida.

Angulo de longitude: Prima a tecla de
navegacdo /P para mover o cursor e
prima as teclas numeéricas no controlo

remoto para inserir o valor pretendido.

Banda: Prima a tecla de navegacio «/p»
para selecionar a opgdo pretendida.

2. Prima a tecla «== no controlo remoto
para aceder ao menu Editar. As operacdes
do menu Editar s3ao as mesmas que o menu
Adicionar.

3. Prima a tecla == no controlo remoto
para aceder ao menu Pesquisar canal. Prima a
tecla de navegacdo A/V para selecionar o
seu item pretendido. Prima a tecla de
navegacdo /P para definir Pesquisa de
canal, como: Modo pesquisa, Tipo canal e
Tipo servigo.

4. Prima a tecla === no controlo remoto
para eliminar o satélite selecionado.

Configurar Transponder

Prima a tecla TV GUIDE no controlo
remoto para alterar o satélite e Transponder.

1. Prima a tecla «== no controlo remoto
para aceder ao menu Adicionar.

Frequéncia: Prima a tecla de navegacdo
/P para mover o cursor e prima as teclas
numeéricas no controlo remoto para inserir o
valor pretendido.

Simbolo(ks/s): Prima a tecla de navegacao
<4/P para mover o cursor e prima as teclas
numéricas no controlo remoto para inserir o
valor pretendido.

Polaridade: Prima a tecla de navegacdo
/P para selecionar a opgdo pretendida.

2. Prima a tecla === no controlo remoto
para aceder ao menu Pesquisar canal. Prima a
tecla de navegacdo A/V para selecionar o
seu item pretendido. Prima a tecla de
navegacdo /P para definir Pesquisa de
canal, como: Modo pesquisa, Tipo canal e
Tipo servigo.

Config. Ku_ HOTBIRD

Quando Ku_HOTBIRD estd selecionado,
pode premir a tecla de navegacao A/V para
selecionar esse item.

Tipo LNB (Low Noise Block/conversor de
baixo ruido)

Prima a tecla de navegacio /P para
aceder ao submenu. Prima entdo a tecla de
navegacdo A/V para selecionar a opgao
pretendida.
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Alimentacao do LNB

Prima a tecla de navegacdo /P para
selecionar a opcao pretendida.

22 kHz

Prima a tecla de navegacdo /P para
selecionar a opcao pretendida.

Toneburst

Prima a tecla de navegacdo /P para
selecionar a opgdo pretendida.

DisEqc1.0 (Digital Satellite Equipment
Control)

Prima a tecla de navegacao «/P para
selecionar a opcdo pretendida.

DisEqc1.1

Prima a tecla de navegacao /P para
selecionar a opcdo pretendida.

Motor

Prima a tecla de navegacao /P para
selecionar a opcdo pretendida.

das teclas coloridas sdo as seguintes:

Gravador

Prima a tecla === no controlo remoto para
gravar os programas que desejar.

Lembrar

Pode premir a tecla === no controlo
remoto para definir lembretes para os
programas que desejar.

Ant. Dia

Prima a tecla no controlo remoto para
ver a lista de programas do dia anterior.

Dia seguinte
Prima a tecla === no controlo remoto para
ver a lista de programas do dia seguinte.

Gravar e Timeshift

Guia de programa TV

A gravar

Do que precisa

Com o TV guia, pode ver uma lista dos
programas de TV atuais e agendados dos
seus canais. Dependendo de onde vem a
informagdo do TV guia (data), sdo exibidos
canais analdgicos e digitais ou apenas canais
digitais. Nem todos os canais oferecem
informagdo de TV guia.

A TV pode recolher informagdo de TV guia
para os canais que estdo instalados na TV
(por ex.. os canais que vé com a TV). ATV
ndo pode recolher informagdo de TV guia
para canais visualizados a partir de um
recetor digital.

Utilizar o guia de Programa de
TV
Abra o TV guia

Prima £= (TV GUIDE) para aceder 2 lista
do guia de programa de TV (sé estd
disponivel no modo DTV). Pode selecionar
as teclas coloridas para editar esses
programas com as dicas no ecra. As fungdes

Do que precisa

Pode gravar uma transmissdao de TV digital
e ver mais tarde.

Para gravar um programa de TV, precisa
de..

1. Um disco rigido USB ligado e formatado
nesta TV.

2. Canais de TV digital instalados nesta TV.

3. Receber informagdo do canal para o TV
guia no ecra.

4. Uma configuracdo segura do reldgio da
TV. Se definir o relégio da TV manualmente,
a gravacao pode falhar.

Nao pode gravar quando estd a usar a
funcdo TimeShift.

Em termos de cumprimento da legislacdo
de copyrights, alguns fornecedores de DVB
podem aplicar uma restricdo diferente através
da tecnologia DRM (Digital Right
Management/Gestdo de direitos digitais). No
caso da transmissdo de canais protegidos, a
gravacao, validade da gravagdo ou nimero de
visualizagdes podem estar restritos.

A gravacdao pode ser totalmente proibida,
no caso de tentar gravar uma transmissao
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protegida ou reproduzir uma gravagao
expirada, pode surgir uma mensagem de
erro.

Gravar um programa

No modo DTV, prima ® (gravar) para
comegar a gravar o programa. A fungdo de
gravagdo precisa deligagdo a um disco rigido
USB formatado na TV.

Para gravar o programa que estiver a ver
no momento, prima ® (gravar) no controlo
remoto e a gravagdao comega de imediato.
Durante a gravacao, pode premir a tecla Wl
para parar.

Agendar uma gravagao

Pode ver e gerir as suas gravagdes na lista
de gravacgdes. Perto da lista de gravagdes,
encontra uma lista separada para gravagdes
agendadas e lembretes.

Abrir ou eliminar uma lista de
gravagao

Selecione CHANNEL (CANAL), prima OK
para aceder ao menu de canais, selecione
Lista agendar, prima OK para pesquisar a
informagdo da lista de canais agendados ou
informagdo da lista de gravacdes. Prima «/»
para selecionar a Lista de agendados ou Lista
de gravagdes. Prima a tecla A/V para
selecionar as gravagdes e prima OK para
reproduzir ou prima a tecla «== no controlo
remoto para eliminar o ficheiro de gravacdo
selecionado. Pode premir EXIT para sair da
lista.

TimeShift

Do que precisa

Pode utilizar a funcdo TimeShift e retomar
a visualizagdo um pouco mais tarde.

Para utilizar a fungdo TimeShift, precisa de...

1. Um disco rigido USB ligado e formatado
nesta TV.

2. Canais de TV digital instalados nesta TV.

3. Receber informacdo do canal para o TV
guia no ecra.

Com um disco rigido USB ligado e
formatado, a TV guarda continuamente a

Transmissao de TV que estd a ver. Quando
muda de canal, a transmissao do canal
anterior € eliminada. Do mesmo modo,

quando mete a TV em standby, a transmissao
é eliminada.

Nao pode usar a fungdo TimeShift quando
estd a gravar.

Utilizar TimeShift para um
programa

No modo DTV, prima a tecla Il no
controlo remoto e o menu opgao timeshift
serd exibido no ecrd. O programa fica no
estado suspenso. Prima a tecla M no
controlo remoto para parar e sair da fun¢do
time-shift. Quando abandona o programa
durante breves instantes, a funcdo time-shift
pode suspender e guardar em cache o
programa reproduzido para o Disco U.
Quando retoma a reproducdo, o programa
pode prosseguir a reprodugao.

Repetir a reprodugao

Uma vez que a TV guarda a transmissao
que estd a ver, pode repetir a reproducdo da
transmissdo durante alguns segundos.

Quando pausa o programa, pode premir a
tecla P (reproduzir) para reproduzir
normalmente.

Entradas

Alterar um sinal de dispositivo

Na lista de ligagdes menu Entrada, pode
encontrar os dispositivos ligados a TV. A
partir deste menu Entrada, pode alterar para
um dispositivo.

Menu Entrada

Para abrir o menu Entradas, prima na tecla
SOURCE no controlo remoto. E prima a
tecla A/ para selecionar o dispositivo
ligado, prima OK para introduzir a origem do
sinal.

A partir de Standby

Com a TV em standby, pode ligar um
dispositivo ligado com o controlo remoto da
sua TV.
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Reproduzir

Para retirar o seu leitor de discos e a TV de
standby e comecar a reproduzir o disco ou
programa de imediato, prima a tecla P
(reproduzir) no controlo remoto.

O dispositivo deve estar ligado com um
cabo HDMI e tanto a TV como o dispositivo
devem ter HDMI CEC ligado.

EasyLink

Com EasyLink, pode operar um dispositivo
ligado com o controlo remoto da sua TV.
EasyLink utiliza HDMI CEC para comunicar
com os dispositivos ligados. Os dispositivos
devem suportar HDMI CEC e devem ser
ligados com uma ligagdo HDMI.

Standby Automatico

Prima A/V para selecionar Auto Stanbdy
(standby automdtico) e prima a tecla 4/
para ajustar o tempo: Desligado, 3 horas, 4
horas, 5 horas.

Tempo OSD

Prima A/V para selecionar OSD Timer
(tempo OSD) e prima a tecla /P para
ajustar o tempo de exibicdo do menu (5
segundos, 15 segundos, 30 segundos).

Hora de verao

Prima A/V para selecionar Sumer Time
(hora de verdo) e prima a tecla /P para
escolher uma opcao: Ligado, Desligado, Auto.

Hora

BLOQUEAR

Definicoes da hora

Temporizador de hibernagao

Com o temporizador de hibernagdo, pode
definir a TV para alterar automaticamente
para Standby apds um periodo predefinido.

Para definir o temporizador de
hibernagio...

1. Prima a tecla MENU no controlo remoto
e prima /P para selecionar TIME (hora)
no ecra. Prima entdo OK para entrar.

2. Prima A/V para selecionar Sleep Timer
(temporizador de hibernacdo) e prima a tecla
/P para ajustar o valor da hora de
standby: Desligado, 15 minutos, 30 minutos,
45 minutos, 60 minutos, 90 minutos, 120
minutos e 240 minutos.

Desativar o temporizador para adormecer
da TV:

Selecione Desl. No ecri e feche o
temporizador para adormecer da TV.

Fuso horario

Prima A/V para selecionar Time Zone
(fuso hordrio) e prima a tecla /P para
selecionar o fuso hordrio para o seu pafs.

Bloqueio do sistema

Pode ligar/desligar o sistema de bloqueio.
As op¢des para bloquear programas estao
disponiveis quando o bloqueio estd ativo (a
senha predefinida: 0000).

Definir senha
Defina a nova senha.

Bloquear programa

Prima a tecla == para bloquear o
programa na lista de canais. Tem de inserir a
senha para ver o programa quando estd
bloqueado.

Instrucao parental

Ajuste o nivel de bloqueio do programa,
esta fungdo ajuda os pais a bloquear canais
inapropriados para as criangas.

Bloqueio de teclado
Ligar ou desligar o bloqueio de teclado.
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CONFIGURAR

Configuragoes gerais
Idioma
Selecione um idioma para o sistema de TV.

Idioma TTX

Selecione o idioma para o Texto/Teletexto.

Idioma audio
Selecione o idioma para o dudio, se o
programa tiver disponivel.

Idioma das legendas
Selecione o idioma das legendas, se o
programa tiver disponivel.

Dificuldade auditiva
Defina Hearing impaired (dificuldade
auditiva) para On (ligado) ou Off (desligado).

Sistema de ficheiro PVR

Gerir o dispositivo USB para gravar os
programas.

Proporgao
Ajustar a proporgdo entre Zoom1, Zoom?2,
Auto, 4:3, 16:9.

Ecra azul

Ligar a op¢do de ecra azul vai permitir que
o ecrd da TV fique azul quando ndo ha
entrada de sinal.

Primeira instalagiao

Quando a TV € usada pela primeira vez,
pode configurar o idioma, o pafs, ambiente,
sintonizacdo automadtica.

Redefinir

Reiniciar a TV vai fazer com que todas as
configuracdes voltem ao estado predefinido
de fabrica.

Atualizar software (USB)

Atualizacdo do software com a interface
USB.

HDMI CEC-Easylink
Configuracdo das op¢des HDMI CEC.

Ajuda

Aceder ao guia de funcionamento.

IMAGEM

Definicao da imagem

Prima a tecla MENU para exibir o menu
principal, selecione o fcone Imagem e prima
OK para aceder.

Modo imagem: prima a tecla <€/P para
definir o modo de exibi¢do da imagem,
como: Pessoal, Vivido, Padrio, Suave.

Contraste: prima a tecla /P para ajustar
o valor de contraste da imagem (0~100).

Brilho: prima a tecla /P para ajustar o
valor de brilho da imagem (0~100).

Cor: prima a tecla /P para ajustar o
valor de cor da imagem (0~100).

Tonalidade: prima a tecla /P para
ajustar o valor de tonalidade da imagem (s6
estd disponivel num sistema NTSC).

Nitidez: prima a tecla /P para ajustar o
valor de nitidez da imagem (0~100).

Temperatura da cor: prima a tecla €4/»
para definir a temperatura da cor da imagem,
conforme: Fresco, Normal, Quente.

Redugado do ruido: prima a tecla «/»
para definir a reducdo do ruido da imagem,
conforme: Desligado, Baixo, Médio, Alto,
Predefinido.

Modo HDMI: prima a tecla /P para
definir a imagem do modo HDMI.
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SOM

Definicao de som
Prima a tecla MENU para exibir o menu
principal, selecione o icone Som e prima OK

para aceder.

Estilo de som: prima a tecla /P para
definir o modo de exibicdo do som, como:
Padrdo, Musica, Filme, Desporto, Pessoal.

Agudos: prima a tecla /P para ajustar o
valor de agudos do som (0~100).

Baixos: prima a tecla /P para ajustar o
valor de baixos do som (0~100).

Balango: prima a tecla /P para ajustar o
valor de balango do som (-50~50).

Nivel de volume auto: prima a tecla /P
para ligar ou desligar o nivel de volume auto.

Modo SPDIF: prima a tecla /P para
selecionar o modo SPDIF de som, conforme:
PCM, Auto, Desligado.

Comutador AD: prima a tecla /P para
ligar ou desligar o comutador AD.

MULTIMEDIA

A partir de uma ligagao USB

Insira um dispositivo USB, prima a tecla
SOURCE ou MENU para exibir o menu,
selecione MULTIMEDIA e prima OK para
aceder ao leitor de multimédia.

Nota: Se pretender sair de MULTIMEDIA,
volte a selecionar a entrada.

Fotografia

No menu multimedia, prima <€/» para
selecionar Photo (foto) e prima OK para
aceder. Pode premir a tecla «4/»/A/V para

selecionar uma imagem na pasta, prima
START(P) para reproduzir.

Opgoes do leitor de imagens:

1 2 3 4 5 6 7 8
@
9 10 11 12 13

1. Reproduzir/Pausa: Reproduzir/pausar a
apresentacdo de imagens.

2. Anterior: Reproduzir a imagem anterior.

3. Seguinte: Reproduzir a imagem seguinte.

4. Parar: Parar de reproduzir uma imagem e
voltar ao menu anterior.

5. Repetir: Repetir a reproducio da
imagem: repeat, repeat all, repeat none
(repetirl, repetir tudo, ndo repetir).

6. Musica: Reproduzir musica em segundo
plano.

7. Lista de reproducdo: Exibe a lista de
reproducdo de fotos.

8. Info: Exibe a informacio da foto.

9. Rodar: Rodar a foto para a direita.

10. Rodar: Rodar a foto para a esquerda.

11. Ampliar: Aumentar a foto.

12. Reduzir: Reduzir a foto.

13. Mover vista: Se a imagem for maior que
o ecrd, pode usar esta fun¢do para mover a
imagem.

Musica

No menu multimedia, prima </» para
selecionar Music (mdusica) e prima OK para
aceder. Pode selecionar uma can¢do na pasta

e premir START(P) para reproduzir.
Opgoes do leitor de musica:

9 10

1. Reproduzir/Pausa: Reproduzir/pausar
musica.

2. FB: Prima esta tecla para recuar
rapidamente, prima START (D) para
reproduzir normalmente.

3. FF: Prima esta tecla para avancar
rapidamente, prima START(P) para
reproduzir normalmente.
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4. Anterior: Reproduzir a musica anterior.

5. Seguinte: Reproduzir a musica seguinte.

6. Parar: Parar de reproduzir a musica e
voltar ao menu anterior.

7. Repetir: Repetir a reproducdo da musica:
repeatl, repeat all, repeat none (repetir1,
repetir tudo, ndo repetir).

8. Lista de reproducdo: Exibir a lista de
musicas de reproducao.

9. Info: Exibe a informac¢do da musica.

10. Escolher tempo: Selecionar o tempo a
reproduzir da musica.

Filme

No menu multimedia, prima </®» para
selecionar Movie (filme) e prima OK
para aceder. Pode selecionar um filme na
pasta e premir START (D) para reproduzir.
Opgdes do leitor de video:

8

1 2 3 4 5 6 7

14 15
zir/pausar o

9 10 " 12 13

1. Reproduzir/Pausa: Reprodu
video.

2. FB: Prima esta tecla para recuar
rapidamente, prima START(») para
reproduzir normalmente.

3. FF: Prima esta tecla para avancar
rapidamente, prima START (D) para
reproduzir normalmente.

4. Anterior: Reproduzir o video anterior.

5. Seguinte: Reproduzir o video seguinte.

6. Parar: Parar de reproduzir o video e
voltar ao menu anterior.

7. Repetir: Repetir a reproducdo do video:
repeatl, repeat all, repeat none (repetir1,
repetir tudo, ndo repetir).

8. Definir A-B: Definir o ponto A e o ponto
B e pode ver o ciclo entre A e B.

9. Lista de reproducdo: Exibir a lista de
video de reprodugdo.

10. Info: Exibe a informacdo do video.

11. Escolher tempo: Selecionar o tempo a
reproduzir do video.

12. Ampliar: Aumentar a foto.

13. Reduzir: Reduzir a foto.

14. Récio de aspeto: Ajustar a proporgao:

zoom1, zoom2, Auto, 4:3, 16:9.

15. Mover vista: Se a imagem for maior que
o ecrd, pode usar esta fungdo para mover a
imagem.

TEXTO

As opc¢des do menu Text (texto) sdo iguais
a Photo (foto) Consulte as opg¢des de foto.

No menu multimédia, prima </ para
selecionar TEXTO e prima OK para
aceder. Pode selecionar TEXTO na pasta
de ficheiros e premir START () para
reproduzir no controlo remoto.

1. Prima a tecla «€/44 para selecionar a
dltima pégina.

2. Prima a tecla P>/ PP para selecionar a
pagina seguinte.



Informacao de
especificagoes

Resolugoes do ecra

Formatos de computador: Resolugdo - taxa
de refrescar:

HD

720400 70Hz

640x480 60Hz

800x600 60Hz

FHD
640%480 60Hz
800x%600 60Hz
1024 %768 60Hz
1024768 60Hz 1360%768 60Hz
1360%768 60Hz 1920x1080 60Hz
Formatos de video: Resolucio - taxa de
refrescar:
480i -60Hz
480p -60Hz
576i -50Hz
576p -50Hz
720p -50Hz, 60Hz
1080i -50Hz, 60Hz
1080p -50Hz, 60Hz

Multimédia
Dispositivo de armazenamento suportado:
USB (sdo suportados apenas dispositivos de

armazenamento USB em formato FAT ou
FAT32)

Formatos de ficheiro multimédia compativeis:

Imagem: JPEG
Audio: MP3
Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264

Poténcia de som
8Wx2

Resolugoes do ecra

32PHS4001 / 32PHT4001 /32PHS4012:
1366x768

47PFS4012 / 43PFS4001/ 43PFT4001/
43PFS4012/ 49PFS4001/ 49PFT4001/
50PFS4012: 1920%1080
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Sintonizador/Rececao/Transmis
sao

Entrada da antena: 75 ohm coaxial (IEC75)
Sistemas suportados:

ATV: PAL, SECAM, NTSC
DTV:DVB-T/C/T2

Controlo remoto
Pilhas: 2xAAA

Fonte de alimentacgao

Fonte de alimentacdo principal: 100-240V~,
50/60Hz

Consumo energético em standby: <0,5W

Temperatura ambiente: 5- 40 °C

Consumo elétrico:

32PHS4001 / 32PHT4001: 55W

32PHS4012: 65W

42PFS4012 / 43PFS4001 / 43PFT4001 /

43PFS4012 : 75W

49PFS4001/ 49PFT4001 : 110W

50PFS4012 : 108W

Dimensoes e pesos

32PHS4001 / 32PHT4001

Sem base

Dimensdes (LxAxP): 732x430%76(mm)
Peso: 4,4Kg

Com base

Dimensdes (LxAXP): 732x474x193(mm)
Peso: 4,5Kg

32PHS4012

Sem base

Dimensdes (LxAXP): 732x432x76(mm)
Peso: 4,0Kg

Com base

Dimensdes (LxAXP): 732x492x183(mm)
Peso: 4,0Kg

42PFS4012

Sem base

Dimensdes (LxAXP): 947x553x78(mm)
Peso: 6,6Kg

Com base
Dimensdes (LxAxP):
Peso: 6,7Kg

947x610%226(mm)



43PFS4001/ 43PFT4001

Sem base

Dimensdes (LxAxP): 970x564x75(mm)
Peso: 8,3Kg

Com base

Dimensdes (LxAXP): 970x614x219(mm)
Peso: 8,5Kg

43PFS4012

Sem base

Dimensdes (LxAXP): 969x567x83(mm)
Peso: 7,4Kg

Com base

Dimensdes (LxAxP): 969x625%226(mm)
Peso: 7,5Kg

49PFS4001/ 49PFT4001

Sem base

Dimensdes (LxAxP): 1102x639x82(mm)
Peso: 9,6Kg

Com base

Dimensdes (LxAxP):1102x696x258(mm)
Peso: 10,0Kg
50PFS4012:

Sem base
Dimensdes (LxAxP):
Peso: 10,1Kg

Com base
Dimensdes (LXAXP): 1126x713x226(mm)
Peso: 10,3Kg

1126x655%83(mm)

Software

Atualizagao do software

Pode ser necessério atualizar o software da
TV. Precisa de um computador e um dispositivo
de memdria USB para carregar o software para
aTV. Utilize um dispositivo de memdria USB
com 256MB de espago livre. Certifique-se de
que a protegdo contra escrita estd desligada.

1. Inicie a atualizagdo na TV.

Para iniciar a atualizagao do software....

Prima MENU, selecione SETTING e prima a
tecla OK. Selecione Atualizar software (USB),
prima OK para comecar a atualizar o software.

Identificar a TV.

Insira o dispositivo de memdria USB numa
das ligacdes USB da TV, E escrito um ficheiro de
identificacdo no dispositivo de memdria USB.

Transferir o software daTV.

Insira o dispositivo de memdria USB no
computador.

No dispositivo de memdria USB, selecione
localizar ficheiro e procure cuidadosamente.
Veja o nome do software como:

Modelo: Nome do software
32PHS4001  MSD3463_S_SN51_50.bin
32PHS4012  MSD3463_S.bin
32PHT4001  MSD3463 _SN51_50.bin
42PFS4012 MSD3463_S_SN51_63.bin
43PFS4001 MSD3463_S_AS358_70.bin
43PFT4001 MSD3463_ AS358_70.bin
49PFS4001 MSD3463_ AS358_35.bin
49PFT4001 MSD3463_ AS358_35.bin
50PFS4012 MSD3463_S_AS358_60.bin

ApSs transferir esses ficheiros, copie para o
dispositivo de memdria USB. Nao coloque o
ficheiro numa pasta.

* Ligue o dispositivo de memdria USB aTV.

* Prima a tecla MENU para exibir o menu
principal, selecione SETTING e prima OK para
aceder.

* Selecione Atualizar software (USB), prima a
tecla OK e selecione SIM. ATV comeca a
atualizar o software automaticamente.

* Quando o processo de atualizagdo estd
concluido a 100%, a TV vai automaticamente
reiniciar.

Atualizar o software da TV
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A atualizacdo comeca automaticamente. ATV
desliga-se durante alguns minutos e volta a ligar-
se - aguarde.

Aviso:

* Ndo utilize o controlo remoto.

* Nao remova o dispositivo de memadria USB
daTV.

* Mantenha a alimentacdo estavel durante a
atualizacdo do software; se desligar
repentinamente, ird danificar a TV.

Software de cédigo aberto

Esta televisdo contém software Open source.
ATPVision Europe B.V. oferece-se para
entregar, sob pedido, uma cépia do cddigo
fonte correspondente completo para os
pacotes de software open source com direitos
de autor utilizados neste produto, para os quais
esta oferta € solicitada pelas respetivas licengas.

Esta oferta € vdlida durante trés anos apds a
aquisicdo do produto para qualquer pessoa que
tenha esta informacdo. Para obter o cédigo
fonte, escreva em inglés para este endereco de
email
open.source@tpvision.com.

Declaragao de licenga de
codigo aberto
Aceitacdo e textos da licenga para qualquer

software Open source utilizado nesta TV Philips.

Isto ¢ um documento a descrever a
distribuicdo do cédigo fonte utilizado na TV
Philips, que estd sob a Licenca de publico geral
GNU (a GPL) ou a Licenca de publico geral
menor GNU (a LGPL) ou qualquer outra
licenca Open source. Pode encontrar as
instrucSes para obter o cddigo fonte para este
software no manual do utilizador:

A PHILIPS NAO FACULTA QUAISQUER
GARANTIAS, QUER EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO QUAISQUER
GARANTIAS COMERCIAIS OU DE
ADEQUACIDADE PARA UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, EM RELACAO A ESTE
SOFTWARE. A Philips ndo oferece suporte
para este software. O anterior ndo afeta as suas
garantias nem direitos estatutdrios em relagdo a
qualquer/quaisquer produto(s) Philips que
tenha adquirido. S6 se aplica a este cédigo

fonte disponibilizado.

Esta televisdo contém software Open source.
ATP Vision Europe B.V. oferece-se para
entregar, sob pedido, uma cépia do cddigo
fonte correspondente completo para os
pacotes de software open source com direitos
de autor utilizados neste produto, para os quais
esta oferta € solicitada pelas respetivas licengas.
Esta oferta € vdlida durante trés anos apds a
aquisi¢do do produto para qualquer pessoa que
tenha esta informacdo. Para obter o cddigo
fonte, escreva em inglés para

Intellectual Property Dept.
TP Vision Europe B.V.
Prins Bernhardplein 200
1097 JB Amsterdam

Resolugao de problemas
e suporte

Problemas gerais

Naio consigo ligar a televisao:

* Desligue o cabo elétrico da tomada elétrica.
Aguarde um minuto antes de voltar a ligar.

* Verifique se o cabo elétrico estd
devidamente ligado.

O controlo remoto nio funciona
devidamente:

* Verifique se as pilhas do controlo remoto
estdo inseridas corretamente, de acordo com a
orientacdo +/-.

* Substitua as pilhas do controlo remoto se
estiverem gastas ou fracas.

* Limpe o controlo remoto e a lente do
sensor na televisdo.

O menu da televisdo estd no idioma errado:

* Altere o menu da TV para o idioma que
pretender.

Quando ligo/desligo a televisdo ou coloco
em standby, ougo um som de rangido do
chassis da televisao:

* Nao é necessdria qualquer acdo. O som de
rangido deve-se a expansao e contragdo
normal da televisdo, enquanto esta aquece e
arrefece. Ndo tem impacto no desempenho do
aparelho.
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Problemas com canais

* Nenhum canal digital encontrado durante
a instalagao:

+ Consulte as especificagdes técnicas para
garantir que a sua TV suporta DVB-T ou DVB-
C no seu pafs.

* Certifique-se de que todos os cabos estao
devidamente ligados.

Os canais anteriormente instalados nao
aparecem na lista de canais:

*Verifique se tem selecionada a lista de canais
correta.

Problemas com a imagem

A televisao esta ligada, mas nao aparece
imagem:

* Verifique se a antena estd devidamente
ligada a televisdo.

* Verifique se o aparelho correto estd
selecionado como entrada de TV.

Ha som, mas nao ha imagem:

* Verifique se as definicdes de imagem estdo
devidamente configuradas.

Rececdo de televisdo fraca a partir da ligagdo
da antena:

* Verifique se a antena estd devidamente
ligada a televisao.

* As colunas, dispositivos de dudio sem
ligagdo a terra, luzes néon, edificios altos e
outros objetos de grandes dimensdes podem
influenciar a qualidade da rececdo. Caso
possivel, tente melhorar a qualidade da rececao
ao alterar a direcdo da antena ou afastar os
dispositivos da televisdo.

* Se a rece¢do em um canal especffico for
fraca, afine a sintoniza¢do deste canal.

Fraca qualidade de imagem dos dispositivos
ligados:

* Verifique se os dispositivos estdo
devidamente ligados.

* * Verifique se as definicdes de imagem
estdo devidamente configuradas.

A imagem ndo cabe no ecrd; é demasiado
grande ou pequena:

* Experimente utilizar um formato de
imagem diferente.

A posigao da imagem esta errada:

* Os sinais da imagem de alguns dispositivos
podem ndo caber corretamente no ecrd.

Verifique a saida do sinal do dispositivo.

Problemas de som

As imagens sdo exibidas, mas a qualidade do
som é fraca:

* Verifique se os cabos estdo devidamente
ligados.

* Verifique se o volume ndo estd na posicao
0.

* Verifique se o som ndo esta silenciado.

* Verifique se as definicdes de som estdo
devidamente configuradas.

As imagens sao exibidas mas o som so sai
de uma coluna:

* Verifique se o balango do som estd definido
para o centro.

Problemas de ligagao HDMI

Existem problemas com os dispositivos
HDMI:

* Tenha em atencdo que o suporte HDCP
(High-bandwidth Digital Content Protection,
protecdo de conteldo digital de alta largura de
banda) pode atrasar o tempo que uma
televisdo leva a exibir o conteldo a partir de
um dispositivo HDMIL.

* Se a televisdo n3o reconhecer o dispositivo
HDMI e ndo for exibida qualquer imagem, tente
alterar a entrada do sinal para outro dispositivo
antes de voltar a ligar.

* Se houver interrupgdes de som
intermitentes, verifique se as definicdes de salda
do dispositivo HDMI estdo corretas.
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Problemas de ligagao ao

computador

O ecra de computador na televisio nao é
estavel:

* Verifique se o seu computador utiliza a
resolucdo suportada e a taxa de refrescar

* Defina o formato da imagem da televisao
para exibir escala.

Contacte-nos

ICaso ndo consiga resolver o seu
problema, consulte as FAQ para este

modelo em www.philips.com/support.

Se o problema continuar por resolver,
contacte o seu Centro de servico ao cliente
Philips local.

Aviso

N&o tente reparar a televisio vocé mesmo.
Isto pode provocar ferimentos graves, danos
irrepardveis a sua televisdo ou anular a garantia.

Nota:

Anote o modelo e o nimero de série da sua
televisdo antes de contactar o Centro de
servico ao cliente Philips. Esses nimeros estdo
impressos na traseira/base da televisdo e na
embalagem.

Termo de uso,
copyrights e licencas

Termo de uso

2017© TP Vision Europe B.V.Todos os direitos
reservados. As especificagdes estdo sujeitas a
alteragBes sem aviso prévio. As marcas
registadas s3ao propriedade da Koninklijke Philips
N.V ou dos seus respetivos proprietdrios. TP
Vision Europe B.V.reserva o direito de alterar
os produtos a qualquer momento sem ser
obrigada a ajustar respetivamente as entregas
anteriores.

O material deste manual € tido como
adequado para o uso a que o sistema se
destina. Se o produto ou os seus médulos
individuais ou procedimentos forem utilizados
para fins diferentes daqueles especificados, deve
ser obtida a confirmacio da sua validade e
sustentabilidade. ATP Vision Europe B.V. garante
que o préprio material ndo infringe quaisquer
patentes dos Estados Unidos da América. Nao
estd expressa ou implicita qualquer outra
garantia.

ATP Vision Europe B.V.ndo pode ser
responsabilizada por quaisquer erros no
conteldo deste documento ou quaisquer
problemas que surjam como resultado do
contelido deste documento. Os erros
reportados a Philips serdo adaptados e
publicados no sftio Web de suporte da Philips
assim que possivel.

Copyrights e licengas

Hov: - -l
e SKMHL
ooby: [X1DOLBY AUDIO®
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Bbarapua France Malaysia Slovenija
puxa 3a KAMeHTa Service Consommateurs Consumer Care Skrb za potro3nike
02 4916 273 0157324050 1800 220 180 01 88 88312
(HaumonaneH Homep) (cott d’un appel local sauf (Lokalni klic)

surcolt éventuel selon Nederland
Belgié/Belgique opérateur réseau) Klantenservice Slovensko
Klantenservice/ 09002020871 Zéakaznicka podpora
Service Consommateurs Hrvatska (1€/gesprek) 0233215493
027007262 Potpora potrosacima (vnutrostatny hovor)
(0.15€/min.) 01777 66 01 Norge

(Lokalni poziv) Forbrukerstgtte Suomi
Bosna i Hercegovina 22971914 Finland Kuluttajapalvelu
Potpora potrosacima Indonesia 09 88 62 50 40
033 941251 Consumer Care Osterreich
(Lokalni poziv) 0800 133 3000 Kundendienst Sverige

0150 284 2140 Kundtjéanst
Republika Srbija Ireland (0,05€/Min.) 08579290 96
Potpora potrosacima Consumer Care
0113216840 01524 54 45 Pecnybnuka Benapycb Tiirkiye
(Lokalni poziv) (National Call) KoHTakT LeHTp Tuketici Hizmetleri
810 (800) 2000 00 04 085022244 66

Ceska republika Italia (6ecnnaTHbIi 3BOHOK MO
Zakaznicka podpora Servizio Consumatori Pecny6auke benapycb co Ykpaina
228 880 895 0245287014 CTauMOHapHbIX HOMEpOB) Cnyx6a nigTpumKm
(Mistni tarif) (Chiamata nazionale) CnoxwuBauis

Poccuiickan depepauyus

0-800-500-480

Danmark KasakcraH Pecny6aunKkachbl KoHTakT LleHTp (A3BiHKM 3i cTaLioHapHUX
Kundeservice 6aiinaHbIC OpTanblfbl 8(800) 220 00 04 TenedoHis 6e3KOWTOBHI)
3525 8314 810 800 2000 00 04 (6ecnnaTtHbIit 3BOHOK MO
(cTaunoHapnbIk HemipnepaeH Poccun) United Kingdom
Deutschland KasakcraH Pecny6ankacbl Consumer Care
Kundendienst 6oliblHWwa KoHbIpay wany Teriv)  Polska 02079490319
069 66 8010 10 Wsparcie Klienta (5p/min BT landline)
(Zum Festnetztarif ihres Latvija 223971504
Anbieters) Klientu atbalsts (Potaczenie lokalne)
6616 3263
EAAGSa (Vietéiais tarifs) Portugal Argentina
THAHA KATOVOAWTWY Assisténcia a clientes Consumer Care
2111983028 Lietuva 800 780 068 0800 444 77 49
(Aebvng kArjon) Klienty palaikymo tarnyba (0,03€/min. — Movel - Buenos Aires
852140293 0,28€/min.) 0810 444 7782
Eesti (Vietinais tarifais)
Klienditugi Roménia Brasil
668 30 61 Luxembourg Serviciul Clienti Suporte ao Consumidor
(Kohalikud koned) Service Consommateurs 031630 00 42 0800 70102 45
24871100 (Tarif local) - Sao Paulo
Espaiia (Appel nat./Nationale Ruf) 29380245
Atencion al consumidor Schweiz/Suisse/Svizzera
913 496 582 Magyarorszag Kundendienst/ Service
(0,J0€ +0,08€/min.) Ugyfélszolgalat Consommateurs/Servizio
(061) 700 8151 Consumatori
(Belféldi hivas) 0848 000 291

(0,04 CHF/Min)

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.
Specifications are subject to change without notice. Philips and the Philips’ shield
emblem are trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used under license from
Koninklijke Philips N.V. 2017 © TP Vision Europe BYV. All rights reserved.
philips.com
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